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Landschaftliche 
Einbettung
Wer hat nicht zumindest einmal im Leben davon geträumt, in einem Haus 
mit Garten und – warum nicht – einem schönen Pool zu wohnen, der an 
heißen Sommertagen für Abkühlung sorgt? 
Allzu oft jedoch wird gerade diese Vorstellung zur Kehrseite des Traums… 
ständige Wartung, kantige Formen und vor allem ein Anblick in der kalten 
Jahreszeit, der alles andere als schön ist.
Man muss sich nichts vormachen: Mit Planen abgedeckte oder – schlimmer 
noch – durch Blätter und Regenwasser verunreinigte Schwimmbecken 
tragen nicht zur Ästhetik des Gartens bei. Termapond ist die Lösung für all 
dies! 
Seine konstruktiven Merkmale und die Natürlichkeit der Baustoffe machen 
aus einem Termapond-Pool ein Gestaltungselement für Ihren Garten, ein 
ansprechendes Design-Objekt, das sich perfekt an die Umgebung anpasst.
Diese Wasserfläche verändert sich mit den Jahreszeiten und bietet stets ein 
mit dem Garten verschmelzendes Bild, einen Anblick, der Freude bereitet.
Dank der Möglichkeit, den Termapond-Pool individuell auszuführen – mit 
Dekosteinen, die am Rande positioniert werden oder aus dem Wasser 
herausragen, Liegeflächen aus Naturstein und blühenden, duftenden 
Beeten – können wir zum unverwechselbaren Stil Ihres Gartens beitragen. 
Und einen Lebensraum nach Maß schaffen.
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Mit Termapond ist es möglich, einen einzigartigen Pool, Ihren Pool, zu 
kreieren. 
Sie wählen die Form, Auskleidung und Ausstattung ganz nach Ihrem 
Geschmack und Ihren Bedürfnissen, so dass ein kleines Paradies entsteht. 
Ein einfacher Beckenrand kann zum geformten Sitzbereich werden, der 
Entspannung pur bietet. Der "Strand" – das Highlight des Termapond-Pools 
– kann mit einer sanft abfallenden Schräge verbunden werden, damit der 
tiefere Bereich des Beckens sicher erreicht wird. Und das größte Segment 
des Pools kann zur Schwimmzone gemacht werden.

02 Individuelle 
Gestaltung
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03 Ein Termapond-Pool ist niemals ein Fremdkörper in Ihrem Garten, sondern 
ein "Badesee", der mit den Jahreszeiten geht und sich stets harmonisch 
ins Gesamtbild fügt. 
Auch im Winter, wenn er von Blättern und Schnee gesäumt wird, ist der 
Termapond ein schöner Blickfang. 
Seine natürlichen Materialien und deren technologische Kompatibilität 
erleichtern zudem den Erlass der erforderlichen Baugenehmigungen.

Naturnahes 
Design
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Wellness
Ihr Termapond-Pool kann auch zur privaten Wellness-Oase werden, dank 
der Möglichkeit des Einbaus von Massagebänken, Bodensprudelanlagen, 
Unterwasserliegen und Schwimmzonen.
Der Naturstein der Auskleidung und die mineralische Anreicherung des 
Wassers durch Himalaya-Salze machen aus diesem "Badesee" nicht nur 
einen Ort des Vergnügens sondern auch der Entspannung und Meditation.  
Einen Platz des Wohlbefindens.
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Wert05 Mit einem Termapond-Pool können Sie Ihre Sommertage an einem Ort 
verbringen, der maßgeschneidert für Sie entworfen wurde. Und des Winters 
verwandelt sich der Pool in ein Objekt, das Ihren Garten mit seiner Schönheit 
bereichert.
In Termapond investieren hat auch seinen ökonomischen Wert; es ist eine 
solide Investition in jede Immobilie.
Eine schnelle Investition ohne großen Aufwand. Dafür sorgt die 
Termapond-Bautechnik, die kurze Installationszeiten und nur wenige 
Vorbereitungsmaßnahmen erforderlich macht, so dass keine großen 
Wiederherstellungsarbeiten im Garten nach dem Einbau des Pools anfallen.
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Personalisierung
Name

Beschreibung des Einbauortes
Länge  

Wünsche

Kinderzone 
	 Frontaler Strand
	 Ausgedehnte Schwimmzone 
	 Seitlicher Strand 
	 Strand mit Sprudeldüsen 
	 Bodensprudelanlage

Onyx-Dekosteine
	 Autochthone Dekosteine
	 Sitzbänke 
	 Mineralisierung des Wassers 
	 Himalaya-Salz-Elektrolyse

Gewähltes Modell
Anmerkungen

Die maximale Wassertiefe hängt von den Maßen des Beckens ab: Eine zu hohe Tiefe macht den natürlichen 
Boden weniger erlebbar, das Wasser kälter und die aufzubereitende Wassermenge größer.
(Typ 1 max. 110 cm – Typ 2 max. 120 cm – Typ 3 max. 130 cm – Typ 4 max. 140 cm – Typ 5 max. 150 
cm – Typ 6 max. 160 cm – bei allen anderen Typen beträgt die maximale Wassertiefe 160 cm, wobei evtl. 
geringfügige Änderungen mit dem Termapond-Händler/Installateur in Erwägung gezogen werden können)

Breite
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Waikiki Goa

Botticino Ticino Verde Alpi

Lampedusa 08 Smeraldo

Natursteinauskleidungen

Eine der bevorzugten 
Kombinationen: Dekosteine 

aus Onyx (Marmor 
Alabastrum), Fassungen aus 
Ticino-Kies und Auskleidung 

in Lampedusa 08 (ein Mix 
aus 5 chromatisch ähnlichen 

Quarzsanden). 

Ticino

Onyx

Lampedusa 08
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TP  01
Leicht rundliche Form, die sich sowohl für kleine als auch große Abmessungen eignet.
Bei den größeren Varianten ist es möglich, zwei Flachwasserbereiche zu schaffen; bei den anderen 
kann die kleine Bucht mit Massagebänken oder -liegen ausgestattet werden. Auf den den Stränden 
gegenüberliegenden Seiten wird die Integration eines Sitzelements empfohlen.

typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B

D

A

C

5,09 

3,59

10,61 

7,38

8,42 

5,81

12,43 

8,62

14,02 

9,69

7,08 

4,92

11,56 

8,02

9,56 

6,68

13,25

9,17

14,74 15,42 16,09 

10,18 10,65 11,10
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B
A

D C

TP  02
Diese Form gestattet eine sehr natürlich wirkende Integration in die Landschaft; es wird empfohlen, 
entlang der konkaven Linien Baumbeete anzulegen oder Dekosteine mit Kiesfassungen zu 
positionieren, die bis auf den Grund geführt werden können.  Bei den größeren Ausführungen lässt 
sich eine vom Strandbereich getrennte, schöne Schwimmzone erzielen.  Die Außenbereiche um 
den Strand können für eine Liegefläche mit Sand- oder Holzbelag genutzt werden.

4,44 

4,44

9,07 

9,32

7,20 

7,20 

10,61 

10,91

12,05 

12,34

6,02 

6,02

9,87 

10,15

8,17 

8,40

11,33 

11,64

12,67 13,26 13,82 

12,97 13,58 14,15
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

A

D

B

C

TP  03
Klassische Form, die allgemein sehr geschätzt wird. Bei den kleineren Varianten ist der frontale 
Flachwasserbereich ideal zum Spielen für Kinder oder auch zum Sonnenbaden, während bei den 
größeren Ausführungen ein seitlicher Strand empfohlen wird, damit eine über die gesamte Länge 
nutzbare Schwimmzone entsteht; in diesem Fall wird auch zu zwei unterschiedlichen Tiefen an der 
Längsseite geraten (empfohlene Mindesttiefe zum Schwimmen: 100 cm).

5,00 

3,70

10,57 

7,12

7,98 

5,85

12,38 

8,33

13,98 

9,37

6,64 

4,90

11,51 

7,73

9,13 

6,67

13,19 

8,86

14,68 15,38 16,04 

9,83 10,29 10,72
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B

A

D

C

TP  04
Längliche Form, die aufgrund des asymmetrischen Umfangs einen sehr natürlichen Eindruck 
vermittelt.
Die kleineren Ausführungen unterscheiden sich von den größeren im Wesentlichen durch die 
Positionierung des Strandes, mit der der Schwimmbereich in der Länge optimiert wird.  Es können 
an verschiedenen Stellen – je nach Sonneneinstrahlung – Sitzbänke an den Rändern geschaffen 
werden.

5,48 

3,85

11,23 

7,72

8,87 

6,11

13,18 

9,03

14,87 

10,16

7,45

5,15

12,23 

8,40

10,12 

6,98

14,06 

9,62

15,62 16,37 17,10 

10,67 11,17 11,65
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

A

D

C

B

TP  05
Längliche, komplexe Form, die sich an den Hauptblickpunkt des Gartens, gewöhnlich das 
Haus, "anschmiegt". Die mittlere Bucht kann einen kleinen Strandbereich oder bequeme Liegen 
aufnehmen. Die Form ist deshalb interessant, weil unterschiedliche Relaxzonen geschaffen werden 
können, in denen alle Badenden Platz finden. Es wird auch empfohlen, unterschiedliche Tiefen auf 
der Längsseite einzuplanen (Mindesttiefe zum Schwimmen: 100 cm). 

-

-

11,42

6,95

8,57 

5,49

13,37  

8,09

15,06 

9,07

7,17 

4,62

12,40  

7,52

10,26 

6,26

14,23 

8,60

15,84 16,60 17,30 

9,54 9,98 10,40
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

A

D

C

B
TP  06
Sehr beliebte Form. Bei den kleineren Ausführungen ist der frontale Flachwasserbereich ideal zum 
Spielen für Kinder oder auch zum Sonnenbaden, während bei den größeren Varianten ein seitlicher 
Strand empfohlen wird, damit eine über die gesamte Länge nutzbare Schwimmzone entsteht; in 
diesem Fall wird auch zu zwei unterschiedlichen Tiefen an der Längsseite geraten. Achtung auf die 
Ausrichtung: Die Form muss sich an den Hauptblickpunkt des Gartens "anschmiegen".

-

-

11,31 

6,88

8,99  

5,35

13,30  

8,06

14,97  

9,04

7,13 

4,47

12,35  

7,50

10,18 

6,22

14,17 

8,57

15,74  16,49  17,20 

9,49 9,93 10,35
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,6- 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

D

B

C

TP  07
Längliche, sehr natürliche Form.
Verbindung zwischen Strandbereich und Beckengrund über Treppen oder eine Schräge; der Strand 
kann mit Dekosteinen abgegrenzt werden, die sich vorzugsweise zum Teil unter Wasser befinden.  
Es wird der Einbau von Sitzbänken an der dem Strand gegenüberliegenden Seite empfohlen, was 
möglich ist, ohne den Schwimmbereich einzuschränken.

-

-

11,68 

6,66

9,65 

5,12

13,71 

7,78

15,45 

8,73

-

-

12,75 

7,25

11,01 

5,79

14,61 

8,27

16,25 17,03 17,74 

9,17 9,59 9,99
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,6- 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

D C

B
TP  08
Diese Form gestattet die Schaffung von zwei nahezu getrennten Becken, einem breiteren zum 
Entspannen und einem schmäleren, in dem weitere Sitzmöglichkeiten oder ein weniger tiefer 
Kinderbereich integriert werden können. Andernfalls ist die gesamte Länge als Schwimmzone zu 
nutzen. Dieses Modell eignet sich besonders für die Einrichtung von Liegeflächen um den Pool.

-

-

12,69 

7,63

9,24 

5,96

14,93 

8,93

16,84  

10,04

-

-

13,86  

8,31

10,56 

6,78

15,91 

9,50

17,70 18,55  19,36 

10,54 11,04 11,50
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B A

D C

TP  09
Ideale Form für all die Situationen, in denen eine gerade Linie einzuhalten ist. Der Strandbereich 
und die Sitzbänke müssen dabei so ausgerichtet sein, dass sie in der Sonne liegen. Bei diesem 
Modell sind die Proportionen zwischen Schwimm- und Strand- bzw. Relaxzone gut ausgewogen; 
hier findet jeder seinen Platz. 
Entlang der geraden Seite bietet sich die Schaffung einer Liegefläche mit Stein- oder Holzbelag an.

5,32 

3,10

11,32 

6,15

8,81  

4,95

13,30 

7,17

14,84  

8,50

7,27 

4,13

12,37  

6,69

10,23  

5,58

14,03  

8,05

15,62  16,37   17,04  

8,93 9,35 9,72
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B

A

D

C

TP  10
Wenn eine Ecke im Garten genutzt werden soll oder sonstige räumlich vorgegebene Verhältnisse 
zu beachten sind, dann empfiehlt sich diese Form. 
Sie gestattet die Schaffung von Strand- oder Sitzbereichen an den runden Rändern und bei größeren 
Maßen  die einer Schwimmzone.

4,45  

4,02

9,20  

8,23

7,25   

6,51

10,75  

9,61

12,13  

10,83

6,02  

5,41

10,02  

8,96

8,29   

7,43

11,44 

10,22

12,73  13,34  13,89  

11,37 11,91 12,40
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typ 1

1,1 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B
A

D

C

TP  11
Wenn architektonisch-räumliche Vorgaben es erfordern, ist diese Form zu wählen, ohne auf ein 
perfekt gestaltetes Pool-Ambiente mit Strand, Sitzbänken und Schwimmbereich verzichten zu 
müssen.

4,34  

3,50

8,63  

6,82

6,87    

5,45

10,13   

7,98

11,39   

8,96

5,68   

4,54

9,40   

7,41

7,80    

6,17

10,78 

8,49

11,99   12,54   13,06   

9,42 9,84 10,25
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B
D

C

TP  12
Wenn architektonisch-räumliche Vorgaben es erfordern, ist diese Form zu wählen, ohne auf ein 
perfekt gestaltetes Pool-Ambiente mit Strand, Sitzbänken und Schwimmbereich verzichten zu 
müssen.

-

-

11,23   

7,70

8,43

6,17

13,10   

8,94

14,77 

10,05

6,98 

5,15

12,15 

8,31

10,06     

6,89

13,96 

9,52

15,53 16,26 16,94 

10,57 11,05 11,50

A
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typ 1

- 1,5 1,6- 1,6 1,6- 1,6 1,6- 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

C

D

B

TP  13
"Propeller"-Form, die eine klare Trennung zwischen den verschiedenen Relaxzonen gestattet.
Da diese Lösung sich in der Perspektive von allen anderen erheblich unterscheidet, empfiehlt es 
sich, in den Buchten Baumbeete anzulegen, Dekosteine anzubringen und/oder Liegeflächen mit 
Stein- bzw. Holzbelag zu schaffen. Ideales Modell für große Abmessungen.

-

-

11,33    

9,45

-     

-

12,86 

10,86

14,50   

12,23

-

-

12,37  

10,30

-     

-

13,70  

11,56

15,32     16,02     16,71     

13,10 13,70 14,29
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,6- 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

B

D
C

TP  14
Nahezu rechteckige Form, die eventuell auch mit doppeltem Strand herzustellen ist. Dieses Modell, 
das in praktisch jede Umgebung passt, kann nur zum Relaxen ausgelegt werden oder auch einen 
nicht so tiefen Schwimmbereich in den den Stränden gegenüberliegenden Segmenten vorsehen 
(empfohlene Mindesttiefe zum Schwimmen: 100 cm).

-

-

11,50 

6,05

9,04  

4,82

13,47 

7,05

15,20   

7,90

-

-

12,54   

6,57

10,36  

5,48

14,37  

7,48

16,00  16,77   17,46 

8,30 8,68 9,03
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typ 1

- 1,5 1,61,3 1,6 1,61,2 1,6 1,61,4 1,6 1,6

5

B

3 7 92

A

64 8

C

10 11

D

12

breite

max. 
wassertiefe

Die Abmessungen sind in Metern angegeben. Länge und Breite verstehen sich inklusive des 30 cm breiten Außenrandes.

länge

C

D

B

TP  15
Geschwungene Form mit diversen Sitzmöglichkeiten und Kurven, die auch in Planungsphase je 
nach vorhandener Bepflanzung leicht geändert werden können.  Auf jeden Fall bietet dieses Modell 
großzügig bemessene und voneinander getrennte Relaxzonen.

-

-

10,91  

7,14

8,65 

5,70

12,79  

8,34

14,41   

9,37

7,17 

4,77

11,90  

7,77

9,84   

6,46

13,63  

8,87

15,17   15,87    16,55  

9,85 10,30 10,72

A



Termapond powered by Biodesign Technology

Die für den Bau der Termapond-Pools angewandte Biodesign-Technologie ist durch internationale Verfahrenspatente 
geschützt, die in vielen Ländern weltweit, darunter Italien, eingetragen sind.  Trotz der Einfachheit und Natürlichkeit 
der Elemente, aus denen sich die Pools zusammensetzen, handelt es sich um ein hoch technologisches Produkt, 
vor dessen Imitaten und den damit verbundenen Risiken gewarnt wird!
Der Einbau eines Termapond-Pools darf nur von autorisierten Installationsbetrieben durchgeführt werden, die 
an entsprechenden Schulungen teilgenommen haben und zusammen mit dem Auftraggeber oder dem jeweilig 
benannten Verantwortlichen folgende Dokumente erstellen müssen:
BAU-HANDBUCH: In diesem Handbuch werden die Baustellenorganisation und der zeitliche Bauablauf definiert; 
es muss vor Beginn der Arbeiten verfasst und durch den Kunden und den Installateur unterzeichnet werden. 
Dieses Dokument ist Bestandteil des Installations-Handbuchs.
INSTALLATIONS-HANDBUCH: Dieses Handbuch beschreibt sämtliche Einbauschritte im Detail und muss 
vom Installationsbetrieb genau befolgt werden. 
GARANTIE-, ABNAHME- UND SERVICE-HEFT: Dieses Heft ist vom Auftraggeber für die Dauer der Garantie 
sorgfältig aufzubewahren, da es die Termapond-Garantieleistungen verbrieft. In diesem Heft finden sich darüber hinaus 
das Abnahmezertifikat und der für die Garantiedauer gültige Serviceplan. Dieser ist von grundlegender Bedeutung 
und muss vom autorisierten Biodesign-Wartungsdienstleister bei jeder von ihm durchgeführten Maßnahme ausgefüllt 
werden. Dieses Heft bietet dem Auftraggeber die Rückverfolgbarkeit der Wartungseingriffe sowie der Quantität und 
Qualität der ins Wasser eingebrachten Aufbereitungsprodukte. Dadurch wird die Lebensdauer des Pools und 
der Anlagen, aus denen er sich zusammensetzt, den Garantiebestimmungen entsprechend gewährleistet und 
gleichzeitig eine höhere Kontrolle der Wasserqualität für die Badenden sichergestellt.



Der Mensch         sucht seinem Wesen nach              seit jeher das Wasser
und findet es nun an einem einzigartigen, maßgeschneiderten Ort:

die perfekte Harmonie aus Natur und Architektur.  

Die Biodesign-Bautechnik gestattet es nämlich, individuell gestaltete Pools zu schaffen,
die sich in den landschaftlichen Kontext einfügen und umweltschonend sind.

Diese Technik geht über die Grenzen des konventionellen Schwimmbadbaus weit 
hinaus… Besuchen Sie unsere Homepage…

Malen Sie sich Ihren Termapond-Pool aus und kontaktieren Sie uns…
Mit der Biodesign-Technologie lässt sich Ihr Traum problemlos verwirklichen!



Via Terradura, 106
35020 Maserà di Padova (PD) Italy

+39 049 8862961 +39 049 8863067
Fax +39 049 8869414

www.termapond.com
info@termapond.com


